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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°2012-371/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DE
L'ECOLE DE MAINTIEN DE LA PAIX ALIOUNE
BLONDIN BEYE DE BAMAKO

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général des militaires ;

Vu I’ Ordonnance N°07-011/P-RM du 20 mars 2007 portant
création de |’ Ecole de Maintien de la Paix de Bamako;
Vu le Décret N°07-095/P-RM du 22 mars 2007 fixant
I’ organisation et lesmodalités de fonctionnement del’ Ecole
de Maintien de laPaix de Bamako ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER: Le Général de Division Mahamane
TOURE est nommé Directeur del’ Ecole de Maintien de
laPaix Alioune Blondin BEY E de Bamako.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°07-114/P-RM du 2 avril 2007 portant nomination du
Général de Brigade de Gendarmerie Souleymane Yacouba
SIDIBE en qualité de Directeur de I’ Ecole de Maintien
de la Paix Alioune Blondin BEYE de Bamako, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit

DECRET N°2012-372/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
ADJOINT DU GENIE MILITAIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général des militaires;

Vu I’ Ordonnance N°99-050/P-RM du 1% octobre 1999
portant création du Génie Militaire, ratifiée par laLoi N°99-
054 du 28 décembre 1999 ;

VuleDécret N°99-367/P-RM du 19 novembre 1999 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement du Génie
Militaire ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER : Le Colonel Faguimba Ibrahima
KANSAYE est nommé Directeur Adjoint du Génie
Militaire.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°09-535/P-RM du 6 octobre 2009 portant nomination du
Colonel Sylvain SOMBORO en qualité de Directeur
Adjoint du Génie Militaire, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, desFinanceset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA
LeministredelaSécuritéIntérieureet delaProtection
Civile,

Général Tiégfing KONATE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-373/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DU
SPORT MILITAIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général des militaires ;

Vu la Loi N°10-024/P-RM du 1* juillet 2010 portant
création de la Direction du Sport Militaire ;

Vu le Décret N°10-366/P-RM du 12 juillet 2010 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction du Sport Militaire ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1R : e Colonel Moussa Moriba TRAORE
est nommeé Directeur du Sport Militaire.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°10-709/P-RM du 31 décembre 2010 portant nomination
du Colonel Issa Mamadou DIALLO en qualité de
Directeur du Sport Militaire, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-374/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION D’UN CHEFDE DIVISION
AL'ETAT-MAJOR GENERAL DESARMEES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;
VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant

statut général des militaires ;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense Nationale ;

VulaLoi N°04-052 du 23 novembre 2004 portant création
del’ Etat-major Général desArmeées;

Vu le Décret N°05-002/P-RM du 07 janvier 2005 fixant
I organisation et lesmodalités de fonctionnement de |’ Etat-
major Général desArmées;;

DECRETE :

ARTICLE 1ER; Le Lieutenant-colonel Moussa DEME
est nommé Chef de la Division Planification,
Programmation et Mobilisation al’ Etat-major Généra
desArmées

ARTICLE 2:Leprésent décret seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

DECRET N°2012-375/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT ABROGATION DE DISPOSITIONSDES
DECRETS DE NOMINATION DES HAUTS
FONCTIONNAIRESDE DEFENSE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER: [ es dispositions des décrets ci-apres
portant nomination des Hauts Fonctionnaires de Défense,
sont abrogeées :

- N°08-447/P-RM du 28 juillet 2008 portant nhomination
du Lieutenant-colonel Saidou GOUNDOUROU au
Ministere des Maliens de I' Extérieur et de I’ Intégration
Africaine et du Lieutenant-colonel Amadou Moussa
DIALLO auMinistéredu Travail, delaFonction Publique
et delaRéformedel’Etat ;

- N°09-368/P-RM du 20 juillet 2009 portant nomination
du Colonel Modibo BAGAYOGO au Ministéere de
I”Environnement et del’ Assainissement, du Colonel Allaye
DIAKITE auMinistéredesMineset du Colonel Habibou
DIAKITE au Ministére dela Justice ;
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- N°2011-273/P-RM du 23 mai 2011 portant nomination
du Colonel Diaroukou TRAORE, Armée de Terre au
Ministére del’ Emploi et delaFormation Professionnelle,
du Colonel Zakaria K ONE, Arméede Terre au Ministére
de I’Economie et des Finances et du Colonel Fallé
TANGARA, Armée de I’ Air au Ministére des Relations
avec lesInstitutions;;

- N°2011-809/P-RM du 14 décembre 2011 portant
nomination du Colonel Mamadou SOUMAHORO au
Ministére de I’ Equipement et des Transports, du Colonel-
major | ssa DIARRA au Ministére de la Santé, du Colonel
Djibril TRAORE au Ministére de I’ Agriculture, du
Colonel Drahamane DI ARRA auMinistére dela Jeunesse
et des Sports, du Colonel-major Nouhoum SANGARE
au Ministere de I'Enseignement Supérieur et de la
Recherche Scientifique et du Colonel Adama
KAMISSOKO au Ministere du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012
P/Le Président dela République par intérim,

lePremier ministre
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1R: Sont nommés Hauts fonctionnaires de
Défense aupreés des départements ci-aprés :

Ministére del’ Economie, des Finances et du Budget :
- Colonel Zakaria KONE ;

Ministére du Commerce, desMineset del’Industrie:
- Colonel Allaye DIAKITE;

Ministeredel’ Agriculture, del’ Elevage et delaPéche:

Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit

- Colonel Djibril TRAORE;;

Ministéredela Jeunesse, du Travail, del’Emploi et de
la Formation Professionnelle:

Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-376/P-RM DU 5JUILLET 2012 PORTANT
NOMINATION DE HAUTS FONCTIONNAIRES DE
DEFENSE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense ;

Vule Décret N°99-451/P-RM du 31 décembre 1999 fixant
les attributions et conditions de nomination des Hauts
fonctionnaires de Défense ;

- Colonel Mamadou SOUMAORO ;

Ministéredela Santé:
- Médecin Colonel-major Issa DIARRA ;

Ministéredela Justice:
- Colonel Habib DIAKITE ;

MinistéredesMaliensdel’ Extérieur et del’ I ntégration
Africaine:
- Colonel Saidou GOUNDOUROU ;

Ministére del’ Action Humanitaire, de la Solidarité et
des Personnes Agées :

- Colonel Adama KAMISSOKO ;

Ministéredel’ Energie, del’ Eau et del’ Environnement :

- Colonel-major Modibo BAGAYOKO ;

Ministére de I’Enseignement Supérieur et de la

Recherche Scientifique:

- Commissaire Colonel-major Nouhoum SANGARE ;

Ministére des Sports:

- Colonel Drahamane DIARRA ;
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Ministre Délégué aupres du Ministre de I' Economie,
des Finances et du Budget, Chargé du Budget :

- Colonel Amadou MoussaDIALLO ;

Ministre Délégué auprés du Ministre de la Fonction
Publigue, Chargé des Réfor mes Politiques et des
Relations avec les | nstitutions:

- Colonel Fallée TANGARA ;

Ministre D& égué auprés du Ministre de la Jeunesse, du
Travail, de|’Emploi e dela Formation Professonnelle,
ChargédelaJeunesseet delaFormation Professionnelle:

- Colonel-major Diaroukou TRAORE.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-Major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-377/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION AU CABINET DU
MINISTRE DE L'ENERGIE, DE L’EAU ET DE
L'ENVIRONNEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1ER: Sont nommés au Cabinet du ministre de
I"Energie, del’ Eau et de I’ Environnement en qualité de:

|- Chef de Cabinet :

- Monsieur Daouda KANE, Ingénieur ;

I1- Chargésde mission :

- Monsieur Boubacar CAMARA, N°Mle 472-57.P
Attaché de Recherche ;

- Monsieur Idrissa DEMBEL E, Communicateur ;

- Madame SACKO Mariam DIALLO, Juriste.
ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Energie, del’ Eau et del’ Environnement,
Alfa Bocar NAFO

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, desFinanceset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE
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DECRET N°2012-378/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION AU CONSEIL
D’ ADMINISTRATION DE LA SOCIETE ENERGIE
DU MALI (EDM-SA)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°92-02 du 27 aolt 1992 portant Code de
Commerce;

Vu I’ Ordonnance N°26/PGP du 14 octobre 1960 portant
création en République du Mali d’une société malienne
(Energie du Mali) ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1ER: | espersonnesdont |es noms suivent, sont
nommées Administrateurs représentant |’ Etat au Consell
d’ Administration de la Société Energie du Mali (EDM-
SA):

- Monsieur Ousmane I ssoufi MAIGA, Ancien Premier
ministre ;

- Monsieur Mamadou TRAORE, Ministére du
Commerce, des Mines et de |’ Industrie ;

- Monsieur Daouda KANE, Ministére de I'Energie, de
I’Eau et de !’ Environnement ;

- Monsieur Bangaly N'Ko TRAORE, Directeur Général
delaDette Publique ;

- Monsieur Sinalou DIAWARA, Directeur National de
I’Energie;

- Monsieur Imirane ABDOULAY E, Directeur National
des Domaines et du Cadastre.

ARTICLE 2: Le présent décret qui sera enregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Energie, del’ Eau et del’ Environnement,
Alfa Bocar NAFO

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances et du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

LeministredelaFonction Publique, dela Gouver nance
et desRéformesAdministratives et Politiques, Chargé
des Relations avec les | nstitutions,

ministredel’ Equipement, desTransports, du L ogement
et del’Urbanismepar intérim,

Mamadou Namory TRAORE

DECRET N°2012-379/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT ABROGATION DE DECRETS DE
NOMINATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER; L esdispositions des décrets ci-apres sont
abrogées :

- Décret N°08-367/P-RM du 26 juin 2008 portant
nomination de Monsieur Daouda KANE, Ingénieur
Electromécanicien, en qualité de Chef de Cabinet du
ministre de I’ Energie, desMineset del’Eau ;
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- Décret N°2011-420/P-RM du 6 juillet 2011 portant
nomination de Monsieur Bréhima SANGARE,
Economiste, en qualité de Chef de Cabinet du ministrede
I’Environnement et del’ A ssainissement.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Energie, del’ Eau et del’ Environnement,
Alfa Bocar NAFO

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-380/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT ABROGATION DES DISPOSITIONS DU
DECRET N°2012-332/P-RM DU 21 JUIN 2012
PORTANT ADMISSIONA LA RETRAITE
D’'OFFICIERSSUPERIEURSDESFORCESARMEES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret N°2012-332/P-RM du 21 juin 2012 portant
Admission alaRetraite d’ Officiers Supérieurs des Forces
Armées;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE :

ARTICLE 1ER: | esdispositionsdu décret du 21 juin 2012
susvisé portant Admission a la Retraite du Colonel
Bréhima KONATE indice 860 et du Colonel Boubacar
DIABATE indice 860 delaGarde Nationale du Mali, sont
abrogées.

ARTICLE 2: Le ministre de la Défense et des Anciens
Combattants, le ministre de la Sécurité Intérieure et de la
Protection Civile et leministredel’ Economie, des Finances
et du Budget sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
del’ exécution du présent décret qui seraenregistréet publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

LeministredelaSécuritélntérieureet dela Protection
Civile,
Général Tiéfing KONATE

Leministredel’ Economie, des Finances et du Budget,
Tiéna COULIBALY

DECRET N°2012-381/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT MODIFICATION DU DECRET N°2012-226/
P-RM DU 17 MAI 2012 PORTANT DESIGNATION
D’OBSERVATEURS MILITAIRES A LA MISSION
HYBRIDE DESNATIONSUNIES-UNIONAFRICAINE
AU DARFOUR « MINUAD »

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général des militaires;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense Nationale ;

Vu le Décret N°97-077/P-RM du 12 février 1997
réglementant I’envoi d'observateurs et de contingents
maliens dans le cadre des missions internationales de
maintien de lapaix ou a caractére humanitaire ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE :
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ARTICLE 1ER; e Commandant Amadou Mamadou
BOCOUM delaDirection du Commissariat desArmeées est
désigné en qualité d’ observateur ala Mission Hybride des
Nations Unies— Union Africaine au Darfour (MINUAD) en
remplacement du Commissaire-commandant Oumar CI SSE
delaGarde Nationale du Mali.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012
P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢: Leprésent décret fixel’ organisation et les
modalités de fonctionnement du Comité National de

Contréle du Tabac.

ARTICLE 2: Le Comité National de Controle du Tabac
est composg ainsi qu'il suit :

Président : L e ministre chargé de la santé publique ou son
représentant ;

Membres :

Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministred’Etat, ministre desAffaires Etrangéres
et dela Coopération Internationale,
Sadio L amine SOW

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
ministredela SécuritéIntérieure et dela Protection
Civilepar intérim,

Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N° 2012-382/P-RM DU 5 JUILLET 2012
FIXANT L’ORGANISATION ET LESMODALITES
DE FONCTIONNEMENT DU COMITE NATIONAL
DE CONTROLE DU TABAC

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N° 01-020 du 30 mai 2001 rel ative aux pollutions
et aux nuisances;;

Vu la Loi N°10-033 du 12 juillet 2010 relative a la
commercialisation et a la consommation du tabac et des
produits du tabac ;

VuleDécret N° 2012 - 193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vule Décret N° 2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

- un représentant du ministre chargé de I’ Environnement ;
- un représentant du ministre chargé du Commerce ;

- un représentant du ministre chargé de la Sécurité
Intérieure;

- un représentant du ministre chargé de I’ Agriculture;

- un représentant du ministre chargé de laJustice ;

- un représentant du ministre chargé de I’ Education ;

- un représentant du ministre chargé de la Famille;

- un représentant du ministre chargé de la Jeunesse ;

- un représentant du ministre chargé des Transports;;

- un représentant du ministre chargé du Tourisme ;

- un représentant du ministre chargé de I’ Administration
Territoriale;

- un représentant du ministre chargé du Développement
Socid ;

- un représentant du ministre chargé delaCommunication ;
- un représentant du ministre chargé des sports;;

- un représentant du Gouverneur du District de Bamako ;
- le Directeur National dela Santé ;

- le Directeur Général des Douanes ;

- le Directeur National du Commerce et delaConcurrence ;

- le Directeur National des Industries;;

- un représentant de |’ Association des Municipalités du
Mali ;

- un représentant de I’ Association des Régions du Mali ;

- un représentant del’ Association des Collectivités Cercles
du Mali ;

- un représentant du Haut Conseil des Maliens de
I" Extérieur ;

- un représentant delaChambre de Commerceet d' Industrie
du Mali ;

- un représentant de I’ Association des Commergants
Détaillants ;

- trois représentants des Associations de lutte contre le
tabagisme ;

- deux représentants des A ssociations des consommateurs ;
- un représentant des Ordres Professionnels de la Santé.

Le Comité peut faire appel atoute personne ressource.
ARTICLE 3: Un arrété du ministre chargé de la Santé

fixe laliste nominative des membres du Comité National
de Contréle du Tabac
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ARTICLE 4: Le Comité National de Contréle du Tabac
se réunit une fois par trimestre en session ordinaire sur
convocation de son Président.

Il peut seréunir en session extraordinaire, chaquefoisque
de besoin ou ala demande des 2/3 de ses membres.

Le secrétariat du Comité est assuré par la Direction
Nationale de la Santé.

ARTICLE 5 : Le ministre de la Santé communique au
Gouvernement, avant le 31 janvier de chague année, le
rapport au titre de I'année écoulée, relatif aux mesures
prises pour I’exécution de laLoi N° 10-033 du 12 juillet
2010, relative alacommercialisation et alaconsommation
du tabac et des produits du tabac ainsi que sur lesmodalités
desamise en cauvre.

ARTICLE 6 : Le Comité National de Contréle du Tabac
est représente ;

- auniveau delaReégion par le Comité Régional de Controle
du Tabac ;

- au niveau du Cercle par le Comité Local de Controle du
Tabac ;

- au niveau de la Commune par le Comité Communal de
Contrdle du Tabac.

ARTICLE 7: Un arrété du ministre chargé de la Santé
fixe le détail de I’ organisation et du fonctionnement du
Comité National.

ARTICLE 8: LeComitéRégiona du Contrdledu Tabac,
le Comité Local du Controle du tabac et le Comité
Communal de Contrdle du Tabac sont respectivement
présidés par lereprésentant del’ Etat au niveau delaRégion,
du Cercle ou de la Commune.

Chague Comité est composé desreprésentants des services et
organi sations composant le Comité Nationa de Controle du
Tabac au niveau delaRégion, du Cercle ou de la Commune.

ARTICLE 9 : Lacomposition de chaque comité au niveau
de la Région, du Cercle ou de la Commune, ainsi que ses
modalités de fonctionnement sont fixées par arrété du
Représentant de |’ Etat.

ARTICLE 10 : Chaque comité produit un rapport annuel
sur les résultats enregistrés dans lalutte contre le Tabac.

Le rapport annuel du Comité Communal est transmis par
son Président au Président du Comité Local au plustard le
1% décembre N.
Le rapport annuel du Comité Local est transmis par son
Président au Président du Comité Régional au plustard le
15 décembre N.
Lerapport annuel du Comité Régional est transmis par son
Président au Président du Comité National au plustard le
31 décembre N.

Lerapport annuel du Comité National est transmis par son
Président au Chef du Gouvernement au plus tard le 31
janvier del’année N plus un.

ARTICLE 11: Les frais liés au fonctionnement des
Comités sont ala charge du budget national.

ARTICLE 12 : Le ministre de la Santé, le ministre de
I’Energie, de I'Eau et de I’Environnement , le ministre de
I’ Agriculture, de I’Elevage et de la Péche, le ministre de
|" Equipement, des Trangports, du Logement et del’ Urbanisme,
leministre dela Sécurité Intérieure et delaProtection Civile,
le ministre de I'Economie, des Finances et du Budget, le
ministre de la Justice, Garde des Sceaux, le ministre de la
Jeunesse, du Travail, de I’Emploi et de la Formation
Professionnelle, leministre delaCommunication, delaPoste
et des Nouvelles Technologies, Porte-parole du
Gouvernement, le ministre des Sports, le ministre du
Commerce, des Mines et de I'Industrie et le ministre de
I’ Artisanat, delaCulture et du Tourisme sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Santé,
Soumana MAKADJI

Leministredel’ Agriculture, del’Elevage et dela Péche,
ministredelL’Energie, del’Eau et del’ Environnement
par intérim,

Moussa L éo SIDIBE

Leministredel’ Agriculture, del’Elevage et delaPéche,
Moussa L éo SIDIBE

Leministredel’ Equipement, des Transports,
du Logement et del’ Urbanisme,
Mamadou COUL IBALY

LeministredelaSécuritélntérieureet dela Protection
Civile,
Général Tiéfing KONATE

Leministre Déléguéaupresdu ministredel’ Economie,
des Finances et du Budget, Char gé du Budget,
ministredel’ Economie, desFinanceset du Budget par
intérim,

Marimpa SAMOURA

Leministredela Justice, Gar de des Sceaux,
Malick COULIBALY

Leministredela Jeunesse, du Travail, del’Emploi
et dela Formation Professionnelle,
Mamadou DIAKITE
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Le ministre de la Communication, de la Poste et des
Nouvelles Technologies, Porte-parole du Gouvernement,
Hamadoun TOURE

Leministre des Sports,
Hameye Founé MAHAL MADANE

Leministredu Commerce, desMines et del’Industrie,
Ahmadou TOURE

Leministredu Commerce, desMines et del’Industrie,
ministre de I’ Artisanat, de la Culture et du Tourisme
par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-383/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DES
FINANCES ET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
LA FONCTION PUBLIQUE, DE LA GOUVERNANCE
ET DES REFORMES ADMINISTRATIVES ET
POLITIQUES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009/AN-RM du 22 mars 1994 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics;;

Vul’ Ordonnance N°09-010/P-RM du 04 mars 2009 portant
création des Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°09-137/P-RM du 27 mars 2009 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°2010-637/P-RM du 29 novembre 2010
déterminant le cadre organique delaDirection des Finances
et du Matériel du Ministére du Travail et de la Fonction
Publique ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1ER: Monsieur Baye BA, N°Mle 456-52.,
Ingénieur de la Statistique, est nommé Directeur des
Finances et du Matériel du Ministére de la Fonction
Publique, de la Gouvernance et des Réformes
Administratives et Politiques.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2011-286/P-RM du 26 mai 2011 portant nomination de
Monsieur Baye BA, N°Mle 456-52.J, Ingénieur de la
Statistique, en qualité de Directeur des Finances et du
Matériel du Ministére du Travail et de la Fonction
Publique, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LeministredelaFonction Publique, dela Gouver nance
et des RéformesAdministratives et Politiques,
Char gé des Relations avec les | nstitutions,

Mamadou Namory TRAORE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances et du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-384/P-RM DU 5 JUILLET 2012
DETERMINANT LESCADRESORGANIQUESDES
MISSIONS CULTURELLES DE KANGABA,
SIKASSO ET SEGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N° 94-009/AN-RM du 22 mars 1994 portant
principesfondamentaux dela création, del’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics, modifiée
par laLoi N° 02-048 /AN-RM du 22 juillet 2002 ;

VuleDécret N°204/ PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
lesmodalités de gestion et de contréle des services publics ;

Vu le Décret N° 179/PG-RM fixant les conditions et
procédures d’élaboration et de gestion des cadres
organiques ;

Vu I'Ordonnance N° 2012-014/P-RM du 19 mars 2012
portant création des Missions Culturelles de Kangaba, de
Sikasso et de Ségou ;
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Vu le Décret N°2012-292/P-RM du 13 juin 2012 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Missions Culturelles de Kangaba, Sikasso et Ségou ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant

nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER: Les cadres organiques (structures et
effectifs) desMissions Culturelles de Kangaba, Sikasso et
Ségou sont définis et arrétés comme suit :

MISSONCULTURELL E DE KANGABA

Effectif/ Années
Sructures-pod es Cadrecorps Cat. T [ IV ]V
Chef de Mission Culturdle
. Adm.des Artset dela
gﬁtgglgm on CulturéProfessur/Adm. A 1 1 1 1 1
Civil /Chercheur
Secrétar iat
Chef Secrétariat Secret. Adm/Attaché Adm, BBl | 1| 1| 1| 1| 1
Seadare Attaché Adm. /Adj .Adm. Buc |1 |1] 2| 2| 2
Contrdleur des Financed
Controleur Services Econ/
Contréleur duTrésor/ Adjoint
Cormptable ServicesEcon. /Adj. Trésor BZBLC (1] 1 1 1 1
/Adjoint des Services
Financers
Sandardiste Contractud 1 1 1 1 1
P anton/M anceuvre Contractud 1 1 1 1 1
Chauffeur Contractud 1 1 1 1 1
Gadien Contractud 1 1 1 1 1
Bureau : Etudes, Recherche e Conser vation
Chef de Bureau Adm. Artset Culture/ Prof.
/Chercheur/ Al 1 1 1 1 1
Chargé delaRecherche | Adm. Artset Culture/ Prof. / A/ 111 5 5 5
Chercheur.
Chargé de la Corsarvation Adm. Arts& Culture/ Prof. A/ 1 1 1 1 2
/Chercheur
Bureau : Sensgbilisation et Promotion
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chef de bureau Adm. Journaliste/
Réali sateur/Chercheur Al 1 1 1 1 1
Chargédela Adm. Artset Culture/ Prof.
Sensibilisation /Adm./Jour nalige Réali sateur/ AB2 1 1 2 2 2
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chargé de la Promotion /A,dr_n.Tounsme/JournaIlste AB2 111 1 5 5
Réalisateur /
Total 14 (14| 16 17 18
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MISS ON CULTUREL LE DE SIKASSO
Effectif/ Années
Sructures-podes Cadrecorps Cat. T [ IV ]V
Chef de Mission Culturdle
. Adm.des Artset dela
gﬁtgglgm on Cultur & Professur/Adm. A 1 1 1 1 1
Civil /Chercheur
Secrétar iat
Chef Secrétariat Secret. Adm/Attaché Adm, BBl | 1| 1| 1| 1| 1
Seadare Attaché Adm. /Adj .Adm. Buc |1 |1] 2| 2| 2
Contrdleur des Financed
Controleur Services Econ/
Contréleur duTrésor/ Adjoint
Cormptable ServicesEcon. /Adj. Trésor BZBLC (1] 1 1 1 1
/Adjoint des Services
Financers
Sandardiste Contractud 1 1 1 1 1
P anton/M anceuvre Contractud 1 1 1 1 1
Chauffeur Contractud 1 1 1 1 1
Gadien Contractud 1 1 1 1 1
Bureau : Etudes, Recherche e Conser vation
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chef de Bureau /Chercheur/ Al 1 1 1 1 1
Chargé de la Recherche Adm. Artset Qulture/ Prof. / Al 1(1 2 2 2
Chercheur.
Chargé de la Corsarvation Adm. Arts& Culture/ Prof. A/ 1 1 1 1 2
/Chercheur
Bureau : Sensgbilisation et Promotion
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chef de bureau Adm. Journaliste/ Al 1 1 1 1 1
Réali sateur/Chercheur
Chargédela Adm. Artset Culture/ Prof.
Sensibilisation /Adm/Jourrelige Reéglisateur | AB2 |1 | 1] 2 [ 2] 2
Adm. Artset Culture/ Prof.
ChargédelaPromotion | /Adm.T ourisme/Journaliste AB2 1|1 1 2 2
Réalisateur /
Total 14 (14| 16 17 18
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MISS ON CULTURELL E DE SEGOU
Effectif/ Années
Sructures-pod es Cadrecorps Cat. T T [V ]V
Chef de Mission Culturdle
. Adm.des Artset dela
gﬁtgglgm on Cultur & Professur/Adm. A 1 1 1 1 1
Civil /Chercheur
Secrétar iat
Chef Secrétariat Secret. Adm/Attaché Adm, BBl | 1| 1| 1| 1| 1
Seadare Attaché Adm. /Adj .Adm. Buc |1 |1] 2| 2| 2
Contrdleur des Financed
Controleur Services Econ/
Contréleur duTrésor/ Adjoint
Cormptable ServicesEcon. /Adj. Trésor BZBLC (1] 1 1 1 1
/Adjoint des Services
Financers
Sandardiste Contractud 1 1 1 1 1
P anton/M anceuvre Contractud 1 1 1 1 1
Chauffeur Contractud 1 1 1 1 1
Gadien Contractud 1 1 1 1 1
Bureau : Etudes, Recherche e Conser vation
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chef de Bureau /Chercheur/ Al 1 1 1 1 1
Chargé de la Recherche Adm. Artset Qulture/ Prof. / Al 1(1 2 2 2
Chercheur.
Chargé de la Corsarvation Adm. Arts& Culture/ Prof. A/ 1 1 1 1 2
/Chercheur
Bureau : Sensgbilisation et Promotion
Adm. Artset Culture/ Prof.
Chef de bureau Adm. Journaliste/ Al 1 1 1 1 1
Réali sateur/Chercheur
Chargédela Adm. Artset Culture/ Prof.
Sensibilisation /Adm/Jourrelige Reéglisateur | AB2 |1 | 1] 2 [ 2] 2
Adm. Artset Culture/ Prof.
ChargédelaPromotion | /Adm.T ourisme/Journaliste AB2 1|1 1 2 2
Réalisateur /
Total 14 (14| 16 17 18
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ARTICLE 2: Leministredel’ Artisanat, dela Culture et
du Tourisme, le ministre de la Fonction Publique, de la
Gouvernance et des Reformes Administratives et
Politiques, Chargé des Relations avec les I nstitutions et le
ministre de I’Economie, des Finances et du Budget sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du
présent décret qui sera enregistré et publié au Journa
officiel.

Bamako, le5juillet 2012
P/L e Président dela République par intérim,

lePremier ministre
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit

DECRETE :

ARTICLE 15R: Sont nommés au Cabinet du ministre de
laSanté en qualité de :

[11- Chef de Cabinet :
- Monsieur Abdoulaye Chaba SANGARE, N°Mle 736-
97.W, Inspecteur des Impéts ;

| V- Secr étaire Particuliére:
- Madame Haby SANTARA, N°Mle 413-59.S, Attaché
d’ Administration.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abroge lesdispositions

Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Artisanat, dela Cultureet du Tourisme,
Madame DIALLO Fadima TOURE

LeministredelaFonction Publique, dela Gouver nance
et desRéformesAdministratives et Politiques,
Char gé des Relations avec les I nstitutions,

Mamadou Namory TRAORE

Le ministredel’ Economie, des Finances et du Budget
par intérim,
Tiéna COULIBALY

DECRET N°2012-385/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION AU CABINET DU
MINISTRE DE LA SANTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

du Décret N°2011-260/P-RM du 18 mai 2011 en tant
gu’ elles portent nomination de Monsieur Oumar Cheérif
HAIDARA, N°Mle343-55.M, Médecin en qualité de Chef
de Cabinet et de Madame DAOU Aissata Chahanas
MAIGA, N°Mle 334-76.L, Attaché d’ Administration en
qualité de Secr étair e Par ticuliére au Cabinet du ministre
dela Santé, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Santé,
Soumana MAKADJI

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, desFinanceset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-386/PM-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU CHARGE DES
QUESTIONSFINANCIERESA LA CELLULE D'APPUI
ALADECENTRALISATION/DECONCENTRATIONDU
MINISTERE DE LA SANTE

LE PREMIER MINISTRE,
Vu la Constitution ;

Vu le Décret N°07-422/PM-RM du 07 novembre 2007
portant création delaCellule d’ Appui alaDécentralisation/
Déconcentration du Ministére de la Santé ;

Vule Décret N°2012-193/P-RM du 17 Avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vule Décret N°2012-194/P-RM du 24 Avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
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DECRETE :

ARTICLE 15® : Monsieur Lassana KEITA, N°Mle 983-
65.J, Inspecteur des Finances, est nommé Chargé des
qguestions financiéres a la Cellule d'Appui a la
Décentralisation/Déconcentration du Ministére dela Santé.

ARTICLE 2: Le présent décret abroge les dispositions
du Décret N°08-223/PM-RM du 9 avril 2008 portant
nomination de cadres a la Cellule d’Appui a la
Décentralisation/ Déconcentration du Ministére dela Santé
en ce qui concerne Monsieur Soumaila KEITA, N°Mle
398-34.N, Inspecteur de Services Economiques.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012
LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Santé,
Soumana MAKADJI

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-387/P-RM DU 10 JUILLET 2012
AUTORISANT LE PREMIER MINISTRE A
PRESIDER LE CONSEIL DES MINISTRES DU 11
JUILLET 2012.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE :
ARTICLE 1* : Le Premier ministre, Monsieur Cheick
Mohamed Abdoulaye Souad dit Modibo DIARRA est

autorisé a présider le Conseil des Ministres du 11 juillet
2012 dont I’ ordre du jour est joint en annexe.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 10 juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,
Pr Dioncounda TRAORE

ORDRE DU JOUR DU CONSEIL DESMINISTRES
DU MERCREDI 11 JUILLET 2012

A/LEGISLATION :
1. MINISTERE DE LA JUSTICE :

1°) Projet de décret portant nomination de notaire a la
résidence de Bamako.

B/MESURESINDIVIDUELLES:
C/ COMMUNICATIONSECRITES:

DECRET N°2012-388/P-RM DU 12 JUILLET 2012
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DE
L'INSPECTION DE L’ENVIRONNEMENT ET DE
L’ASSAINISSEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009/AN-RM du 22 mars 1994 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics, modifiée
par laLoi N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’Ordonnance N°2012-013/P-RM du 9 mars 2012
portant création de I’ Inspection de |’ Environnement et de
I’ Assainissement ;

Vu le Décret N°179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques ;

Vule Décret N°204/PG-RM du 21 aolt 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

Vu le Décret N°2012-167/P-RM du 12 mars 2012 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Inspection de |’ Environnement et de I’ A ssainissement ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1=: Lecadreorganique (structures et effectifs)

del’ Inspection del’ Environnement et del’ Assai nissement
est défini et arrété comme suit :
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CADRE ORGANIQUE DE L’INSPECTION DE L'ENVIRONNEM ENT ET DE L’ASSAINISSEMENT

STRUCTURES/
POSTES

CADRES/CORPS

CAT.

EFFECTIFSANNEES

v

\Y

Inspecteur en
Chef

Ingénieur des Eaux et

For &s/Administrateur Civil/l ngénieur
d'Agriculture & du Génie
Rurd/Véérinaire Ingénieur
d’Elevagée/ingénieur des Constructions
Civiles/Ingénieur Sanitaire/Inspecteur
des Fnances/Inspecteur du
Trésor/Inspecteur des Services
Economi ques/Planificateur/Professeur/
Magistra

Inspecteur en
Chef Adjoint

Ingénieur des Eaux et

For &s/Administrateur Civil/l ngénieur
d'Agriculture & du Génie
Rurd/Véérinaire Ingénieur
d’Elevagée/lngénieur des Constructions
Civiles/Ingénieur Sanitaire/Inspecteur
des Fnances/Inspecteur du
Trésor/Inspecteur des Services
Economi ques/Planificateur/Professeur/
Magistra

Inspecteurs

Ingénieur des Eaux et

For &s/Administrateur Civil/l ngénieur
d'Agriculture e du Génie
Rurd/Véérinaire Ingénieur
d'Elevage/Ingénieur des Constructions
Civiles/Ingéneur Sanitaire/Inspecteur
des Fnances/Inspecteur du
Trésor/Inspecteur des Services
Economi ques/Planificateur/Professeur/
Magistra

10

Secr éariat

Chef Secrétaiat

Secrétare d’ Administration/Attaché
d’Adminidration

B2/B1

Chargés
d’'accueil &
d’ orientation

Secrétare d’ Administration/Attaché
d’Adminidration

B2/B1

Secré&are

Secrétaire d’ Administration/Attaché
d’ Adminidration/Adjoint
d’Adminigration

B2BVC

N

N

w

w

Sandardi ste

Contractuel

=

Chauffeur

Contractuel

w

P anton

Contractuel

R|w|~

Rl w|-

NN

NN

TOTAL

22
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ARTICLE 2: Le ministre de I’Energie, de I’Eau et de
I” Environnement, le ministre de la Fonction Publique, de la
Gouvernance et des Réformes Administratives et Politiques,
Chargé des Relations avec les Ingtitutions et le ministre de
I" Economie, des Finances et du Budget sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui
seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 12 juillet 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Energie, del’ Eau et del’ Environnement,
Alfa Bocar NAFO

LeministredelaFonction Publique, dela Gouver nance
et desRéformesAdministratives et Politiques,
Char gé des Relations avec les I nstitutions,

Mamadou Namory TRAORE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Financeset du Budget par
intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-389/P-RM DU 12 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATIONAU CABINET DUMINISTRE
DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE, DE LA
DECENTRALISATION ET DE L' AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi desindemnités allouées aux
fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes modificatifs
subséquents;;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1%: Sont nommés au Cabinet du ministre de
I’ Administration Territoriale, de la Décentralisation et de
I’ Aménagement du Territoire en qualité de:

|- Chef de Cabinet :
- Monsieur Chienkoro DOUMBYA, N°Mle 0103-951.B,
Inspecteur des Finances ;

[I- Chargésdemission :

- Capitaine Seydou COULIBALY ;

- Capitaine Mamadou SANGARE ;

- Monsieur ALASSANE Souleymane, N°M|e0116-064.R,
Journaliste et Réalisateur ;

[11- Attaché de Cabinet :
- Monsieur Sidiki DEMBELE.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abroge lesdispositions
des décrets suivants:

- Décret N°073/P-RM du 13 février 2003 portant nomination
du Controleur Généra de Police Boubacar DIARRA, en
qualité de Chef de Cabinet du ministéredel’ Administration
Territoride et des Collectivités Locaes;

- Décret N°03-197/P-RM du 21 mai 2003 portant nomination
du Sergent Chef de Police Ibrahim DANSOGO, en qudité
d’Attaché de Cabinet au Cabinet du Ministre de
I’ Administration Territoriae et des CollectivitésLocales, sera
enregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 12 juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Le ministre de I"Administration Territoriale, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du Territoire,
Colonel Moussa Sinko COULIBALY

Leministredel’ Economie, des Finances et du Budget,
Tiéna COULIBALY

DECRET N°2012-390/P-RM DU 12 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DES
FINANCESET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
L’ADMINISTRATION TERRITORIALE, DE LA
DECENTRALISATION ET DE L'AMENAGEMENT
DU TERRITOIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°94-009/AN-RM du 22 mars 1994 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics;;

Vul’ Ordonnance N°09-010/P-RM du 04 mars 2009 portant
création des Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°09-137/P-RM du 27 mars 2009 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°10-723/P-RM du 31 décembre 2010
déterminant le cadre organique delaDirection des Finances
et duMatériel du Ministéredel’ Administration Territoriale,
delaDécentralisation et del’ Aménagement du Territoire;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 12 LeCapitaineMamadou SOUGOUNA est
nommé Directeur des Finances et du Matériel du
Ministére de I’ Administration Territoriale, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du Territoire.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2011-288/P-RM du 26 mai 2011 portant nomination de
Madame Fanta KARABENTA, N°Mle 492-30.J,
Inspecteur des Services Economiques en qualité de
Directeur des Finances et du Matériel du Ministére de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales,
seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 12 juillet 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Le ministre de I’Administration Territoriale, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du Territoire,
Colonel Moussa Sinko COULIBALY

Leministredel’ Economie, des Finances et du Budget,
Tiéna COULIBALY

MINISTERE DE LA SECURITE INTERIEURE ET
DE LA PROTECTION CIVILE

ARRETE N°2012-1852/M SIPC-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1 : LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
dénommée « AGENCE MALIENNE POUR LA
SECURITE PRIVEE » SARL, en abréviaion « AM SP-
SARL »demeurant aBamako, quartier YirimadioZRNY Lot
00224D, est agréée en qualité d’ Entreprise Privée de
Surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2 : LaSociétéde Surveillance et de Gardiennage
« AGENCE MALIENNE POUR LA SECURITE
PRIVEE » SARL, est autorisée a exercer les activités de
Gardiennage et de Surveillance aBamako et danstoute autre
localité du territoire national conformément a la
réglementation envigueur.

ARTICLE 3: Encasdemanguement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredela SécuritélIntérieureet delaProtection

Civile,
Général deBrigade Tiéfing KONATE

ARRETE N°2012-1853/M SIPC-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1¢ : LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
dénommée « BOUK SECURITE » SARL, demeurant a
Bamako, quartier Djélibougou rue 300, Porte 883, est agréée
en qualité d’ Entreprise Privée de Surveillance et de
Gardiennage.
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ARTICLE 2: LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
«BOUK SECURITE » SARL, est autorisée a exercer les
activitésde Gardiennage et de Surveillance aBamako et dans
toute autre localité du territoire national conformément ala
réglementation envigueur.

ARTICLE 3: En casde manquement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012
LeMinistredelaSécuritéIntérieureet delaProtection

Civile,
Général de Brigade Tiefing KONATE

ARRETE N°2012-1854/M SIPC-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1% ; LaSociétéde Surveillance et de Gardiennage
dénommée « VIGILGARD », en abréviation « VG »
demeurant aBamako, quartier Baco- Djicoro,i Golf, rue849
route de Kaaban Coro, est agréée en qualité d’ Entreprise
Privée de Surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2: LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
«VIGILGARD », en abréviation « VG », est autorisée a
exercer les activités de Gardiennage et de Surveillance a
Bamako et dans toute autre localité du territoire nationa
conformément alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: En casde manquement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012
LeMinistredelaSécuritéIntérieureet delaProtection

Civile,
Général de Brigade Tiefing KONATE

ARRETE N°2012-1855/M SIPC-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1 : LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
dénommée« PUM A SECU-SARL », demeurant aBamako,
quartier Sogoniko, rue 106, Porte 204, est agréée en qualité
d'Entreprise Privée de Surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2 : LaSociétéde Surveillance et de Gardiennage
«PUMA SECU -SARL », est autoristeaexercer lesactivités
de Gardiennage et de Surveillance a Bamako et dans toute
autre localité du territoire national conformément ala
réglementation envigueur.

ARTICLE 3: Encasdemanguement alaréglementation,
I” Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredela SécuritélIntérieureet delaProtection

Civile,
Général deBrigade Tiéfing KONATE

ARRETE N°2012-1922/M SIPC-SG DU 12 JUILLET 2012
PORTANT TITULARISATION D’UN INSPECTEUR
STAGIAIRE DE POLICE

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : L’ Inspecteur Stagiaire de Police ci-dessus
désigné, ayant satisfait aux exigences du stage probatoire,
et titularisé dans son emploi et nommeé I nspecteur de Police
1¥ échelon indice 346 a compter du 1 juillet 2012.

Pr énoms Noms Matricule

D ate Naissance

Lieu denaissance | Spédalité

Fatogoma Gaston | SANOGO 001082

10/04/1985

Bamako Généraliste




1182

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2012
LeMinistredelaSécuritélntérieureet delaProtection
Civile,

Général deBrigade Tiefing KONATE

ARRETE N°2012-2141/M SIPC-SG DU 25 JUILLET 2012
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

ARRETE :

ARTICLE 1% ; LaSociétéde Surveillance et de Gardiennage
dénommée « LAKANA SERVICES » SARL, demeurant a
Bamako, quartier Hamdallaye ACI 2000, Rue 431, Porte 467,
est agréée en qualité d' Entreprise Privée de Surveillance et
de Gardiennage.

ARTICLE 2: LaSociétéde Survelllance et de Gardiennage
« LAKANA SERVICES» SARL, est autorisée a exercer
les activités de Gardiennage et de Surveillance a Bamako et
danstoute autre localité du territoire national conformément
alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: En casde manquement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 juillet 2012
LeMinistredelaSécuritélntérieureet delaProtection
Civile,

Général deBrigade Tiefing KONATE

MINISTERE DE LA JEUNESSE, DU TRAVAIL, DE
L'EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE

ARRETE N°2012-1919/MJTEFP-SG DU 12JUIL LET 2012
RECONNAISSANT LECARACTERE D’ ASSOCIATION
PROFESIONNELLE A LA FEDERATION DES
ASSOCIATIONS MALIENNES DES ARTISANTS
PROFESSONNELS.

LE MINISTRE DE LA JEUNESSE, DU TRAVAIL,

DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESS ONNELLE
ARRETE :

ARTICLE 1¢: Est reconnu le caractere d’ Association
Professionnelle alaFédération desAssociations Maliennes
desArtisans Professionnels (FAMAPRO) dont le siége est
aBamako.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2012
Le Ministre de la Jeunesse, du Travail, de|’Emploi et

dela Formation Professionnelle,
Mamadou DIAKITE

C MINISTERE DE LA SANTE )

ARRETE N°2012-1844/MS-SG DU 05 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 17 : Il et accordéaDocteur KOITA Fatoumata
FOFANA, Docteur en pharmacie, lalicence d exploitation
d’une officine de pharmacie dénommée « OFFICINE
SALAM » sise au centre Commercial, Rue Rochester,
immeuble Darou SALAM, Porte N°311, Commune III,
Digtrict de Bamako.

ARTICLE 2: Docteur KOITA Fatoumata FOFANA est
tenue de se conformer aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur en matiere d'exercice privé des
professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE4: Docteur KOITA Fatoumata FOFANA devra
informer I Inspecteur en Chef delaSanté, e Directeur dela
Pharmacie et du Médicament, la Directrice Régionale de la
Santédu District de Bamako et le Médecin Chef du Centrede
Santé de Référence de la Commune |11 de la date du début
effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Le controle dudit éablissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.
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ARTICLE 7 : Sont demeurant abrogées les dispositions
del’ Arrété N°2011-2321/MS-SG du 14 juin 2011 portant
octroi delicenced exploitation d’ une officine de pharmacie
dénommée « DJERY » sise a Bamako-Coura, avenue
Ousmane Bagayogo, Angle Avenue Mamadou KONATE,
Rue 630, Commune |11 District de Bamako, au Profit de
Docteur Fatoumata FOFANA, docteur en pharmacie.

Bamako, le 05 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1856/MS-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UN CABINET DE SOINSINFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est accordé a Madame YU HONG
WEI dite Astan COULIBALY, Technicien de Santé la
licence d exploitation du Cabinet de Soins Infirmier
dénommé «<ASTAN» sisaDarsalam 111 Ségou, Commune

de Ségou, Région de Ségou.

ARTICLE 2 : L’intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
autitre delalégislation sur lamédecine et ne dispense pas
I’ exploitante de se conformer atoute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les|égislations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Lecontrdle dudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5: Madame YU HONG WEI dite Astan
COULIBALY devrainformer I’ Inspecteur en Chef de la
Santé, le Président de I’ Ordre National de Médecins, le
Directeur National dela Santé, le Directeur Régional dela
Santé et le Médecin Chef de sarésidence professionnelle
du début effectif de I’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1863/MS-SG DU 09 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D'UN ETABLISSEMENT D'IMPORTATION ET DE
VENTE EN GROSDE PRODUITSPHARMACEUTIQUES.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1er : Il estaccordéalaSociété « PHARMA SUD
SARL »siseaBacodjicoroni, Rue 603, Porte 289, Commune
V du District de Bamako, la licence d’ exploitation d’ un
établissement d’ importation et de vente en gros de produits
pharmaceutiques, parapharmaceutiques, d’ équipements
médicaux et biomédicaux.

Lagérance est assurée par Docteur Sossé FANE

ARTICLE 2: Docteur Soss2 FANE est tenu de se conformer
aux dispositions |égidatives et réglementaires en vigueur en
matiere d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Docteur Sossé FANE devra informer
I” Inspecteur en Chef delaSanté, IeDirecteur delaPharmacie
et du Médicament, la Directrice Régionae de la Santé du
District de Bamako et |le M édecin Chef du Centre de Santéde
Référence de la Commune V du Didtrict de Bamako de la
date du début effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Le controle dudit éablissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1871/MS-SG DU 10 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

ARRETE :
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ARTICLE 1er : Il est accordé a Madame DIALLO
Fatoumata SANTARA, Docteur en pharmacie, lalicence
d’exploitation d'une officine de pharmacie dénommée
« OFFICINE KAMINA » sise a Toubacoura (Syllala),
Commune de Rurale de Djonicounda, Cercle dede Banamba
Région de Koulikokro.

ARTICLE 2: MadameDIALL O Fatoumata SANTARA
est tenue de se conformer aux dispositions |égidatives et
réglementaires en vigueur en matiere d exercice privé des
professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer & toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: MadameDIALL O Fatoumata SANTARA
devrainformer I Inspecteur en Chef delaSanté, le Directeur
de la Pharmacie et du Médicament, le Président de I’ Ordre
National des pharmaciens, le Directeur Régiona delaSanté
de Koulikoro et le Médecin Chef du Centre de Santé de
Référence de Banamba de la date du début effectif de
I’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Le controle dudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 10 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1909/MS-SG DU 11 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est accordé a Monsieur Moustapha
NAMOK O, Docteur en pharmacie, lalicenced exploitation
d’une officine de pharmacie dénommeée « OFFICINE
TATA » sise a Faladie Tolola face au cimetiere 30 m,
Commune V1 du District de Bamako.

ARTICLE 2: Monsieur Moustapha NAMOK O est tenu
deseconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
en vigueur en matiere d’exercice privé des professions
sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Lecontréledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, |a Direction de la Pharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali.

ARTICLE 5: Monsieur Moustapha NAMOK O devra
informer I’ Inspecteur en Chef dela Santé, e Directeur de
la Pharmacie et du Médicament, e Directeur Régional de
laSanté de Bamako et le M édecin Chef du Centre de Santé
de Référence de la Commune VI, de la date du de début
effectif de |’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6 : Leprésent arrété, qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1910/MS-SG DU 11 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE ler : Sont demeurant abrogées les dispositions
de I' Arrété N°06-0348/MS-SG du 22 février 2006 portant
octroi de licence d’ exploitation d’ une officine de pharmacie
sseaKanadjiguila, CommunedeKati, CercledeKati, Région
de Koulikoro au profit de Madame TRAORE Nadia
LATRECHE.

ARTICLE 2: Il est accordé 8 Madame TRAORE Nadia
LATRECHE, Docteur en pharmacie, la licence
d’exploitation d'une officine de pharmacie dénommée
«PHARMACIE TIEBA »siseaSébénicoro, RN 5, présdu
Pont Woyowayanko, Commune IV du District de Bamako.

ARTICLE 3: MadameTRAORE NadiaLATRECHE et
tenue de se conformer aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur en matiere d'exercice privé des
professions sanitaires.

ARTICLE 4 : Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitante de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.
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ARTICLE 5: Madame TRAORE Nadia LATRECHE
devra informer I'Inspecteur en Chef de la Santé, le
Directeur de laPharmacie et du M édicament, le Directeur
Régional de la Santé de Bamako et le Médecin Chef du
Centre de Santé de Référence de la Commune 1V, de la
date du début effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Lecontrole dudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali.

ARTICLE 7: Leprésent arrété, qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1911/MS-SG DU 11 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1er : Il est accordé a Madame FOFANA
Salimata SISSOK O, Docteur en pharmacie, la licence
d’exploitation d'une officine de pharmacie dénommée
« OFFICINE Camp Digue » sise a Djélibougou Rue 384
facealaclinique Choala, Communel du District de Bamako.

ARTICLE 2 : Madame FOFANA Salimata SI SSOK O est
tenue de se conformer aux dispositions législatives et
réglementaires en vigueur en matiere d exercice privé des
professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Le controle dudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 5: Madame FOFANA Salimata SISSOKO
devrainformer I Inspecteur en Chef delaSanté, le Directeur
delaPharmacie et du Médicament, le Directeur Régional de
la Santé de Bamako et le Médecin Chef du Centre de Santé
deRéférencedelaCommunel, deladate du début effectif de
I’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-1912/MS-SG DU 11 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est accordé a Madame Aoua KANTE,
Docteur en pharmeacie, lalicenced exploitationd’ uneofficine
de pharmacie dénommée « OFFICINE Tana » sise a
Hippodrome entre Rue 234 et Rue Danfaga, Porte 900,
Commune Il du District de Bamako.

ARTICLE 2: Madame Aoua KANTE est tenue de se
conformer aux dispositions |égidatives et réglementaires en
vigueur enmatiéred’ exerciceprivédesprofessionssanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Le contrdle dudit éablissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 5: Madame Aoua KANTE devra informer
I” Inspecteur en Chef delaSanté, IeDirecteur delaPharmacie
et du Médicament, le Directeur Régional de la Santé de
Bamako et le M édecin Chef du Centre de Santé de Référence
delaCommunell, deladatedu début effectif del’ exploitation
de son établissement.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI
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ARRETE N°2012-1937/MS-SG DU 13 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est accordé a la Société « OFFICINE
AMON » SA.R.L lalicence d’ exploitation d’une officine
de pharmacie sise a Niamakoro, Rue 152, Porte N°222,
Commune V1 du District de Bamako.

Lagéranceest assurée par Docteur AtiméDJI M DE, docteur
en pharmacie.

ARTICLE 2: Docteur Atimé DJIMDE est tenu de se
conformer aux dispositions |égidatives et réglementaires en
vigueur enmatiered’ exerciceprivédesprofessionssanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Docteur Atimé DJIMDE devra informer
I’ Inspecteur en Chef delaSanté, leDirecteur delaPharmacie
et du Médicament, le Président de I’ Ordre National des
Pharmaciens, le Directeur Régiond delaSantédu District de
Bamako et le Médecin Chef du Centre de Santé de Référence
delaCommuneV| du District de Bamako deladate du début
effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Le controle dudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie et
du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciensdu Mali.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

ARTICLE 7 : Sont demeurant abrogées les dispositions de
I’ Arrété N°91-4613/M SP-ASPF-CAB du 23 octobre 1991
portant octroi de licence d exploitation d une officine de
pharmacie sise a Niamakoro, Commune VI du District de
Bamako au profit deM onsieur AtiméDJIM DE docteur en
pharmacie.

Bamako, le 13 juillet 2012
LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-210/MS-SG DU 24 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UN CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est accordé & Monsieur Gaoussou
BERTE, Médecin Généraliste, inscrit al’ Ordre National
des Médecins du Mali sous le N°294/08/D du registre
national, la licence d’exploitation du Cabinet Médical
dénommé «L E SOUTIEN» sisaKoury, CercledeYorosso,
Région de Sikasso.

ARTICLE 2: L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Lecontréledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des M édecins.

ARTICLE 5: Monsieur Gaoussou BERTE devra
informer I Inspecteur en Chef delaSanté, le Président de
I’Ordre National de Médecins, le Directeur National dela
Santé, le Directeur Régional de la Santé et le Médecin
Chef de sarésidence professionnelle du début effectif de
|" exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012
LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-2102/MS-SG DU 24 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE ler : Sont demeurant abrogées|esdispositions
de I’ Arrété N°95-1501/MSS-PA-SG du 13 juillet 1995
portant octroi de licence d’ exploitation d' une officine de
pharmacie siseaMopti ville, Quartier Monsikoré (Région
deMopti) au profit deMonsieur Kassoum COULIBALY,
docteur en pharmacie.

ARTICLE 2: Il est accordé a Monsieur Sékou
NIANGALY, Docteur en pharmacie, la licence
d’exploitation d'une officine de pharmacie dénommée
« OFFICINE FATOUMATA DAMA » siseaMonsikoré,
Avenue de I'indépendance, Rue 225 dans la Commune
Urbaine de Mopti, Cercle de Mopti, Région de Mopti.
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ARTICLE 3: Monsieur Sékou NIANGALY est tenu de
seconformer aux dispositions|égislatives et réglementaires
en vigueur en matiere d’exercice privé des professions
sanitaires.

ARTICLE 4 : Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas I’exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 5: Monsieur Sékou NIANGALY devra
informer I’ Inspecteur en Chef dela Santé, |e Directeur de
la Pharmacie et du Médicament, le Président de I’ Ordre
National de Pharmaciens, le Directeur Régiona delaSanté
de Santé et le Médecin Chef du Centre de Santé de
Référence de la Commune |V, de la date du début effectif
de |’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Lecontrole dudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali.

ARTICLE 7: Leprésent arrété, qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-2103/MS-SG DU 24 JUILLET
2012 PORTANT OCTROI DE LA LICENCE
D’'EXPLOITATION D’UN CABINET DE SOINS
INFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1er : Il est accordé aMonsieur Siaka TINA,
Technicien Supérieur de Santélalicenced exploitation du
Cabinet de Soins Infirmiers dénommé «kESPERANCE»
sis au Quartier Angouléeme a Ségou, sur la Route du Coté
Sud du Camp Militaire, Région de Ségou.

ARTICLE 2: L’intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas I’exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
législations du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Le controle dudit éablissement est effectué
par I Inspection delaSanté, laDirection Nationalede laSanté
et I’ Ordre Nationa des Médecins.

ARTICLE 5: Monsieur Siaka TINA devra informer
I"Ingpecteur en Chef de la Santé, le Président de I'Ordre
National de Médecins, le Directeur National de la Santé, le
Directeur Régiona de la Santé et le Médecin Chef de sa
résidence professionnelle du début effectif de |’ exploitation
de son établissement.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012
LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-2104/MS-SG DU 24 JUILLET
2012 PORTANT OCTROI DE LA LICENCE
D’EXPLOITATION D’UN CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE 1er : Il est accordé a Monsieur Soumela
DEMBEL E, Médecin Généraliste, inscrit al’ Ordre National
desMédecinsdu Madi sousleN°119/02/D duregistrenationd,
la licence d’exploitation du Cabinet Médical dénommé
«YAH» sis a Sadiola, Commune Rurale de Sadiolo, Cercle
de Kayes, Région de Kayes.

ARTICLE 2: L'intéressé est tenu de se conformer aux
dispositions |égidlatives et réglementaires en vigueur en
matiere d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitante de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les Iégidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Le contrdle dudit éablissement est effectué
par I Ingpection delaSanté, laDirection Nationaede laSanté
et I’ Ordre Nationa des Médecins.

ARTICLE 5: Monsieur Soumela DEMBELE devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le Président de
I’Ordre National de Médecins, e Directeur National de la
Santé, le Directeur Régional de la Santé et le Médecin Chef
de sa résidence professionnelle du début effectif de
I’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012
LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI
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ARRETE N°2012-2105/M S-SG DU 24 JUILLET
2012 PORTANT OCTROI DE LICENCE
D’EXPLOITATION D'UN ETABLISSEMENT
D’'IMPORTATION ET DE VENTE EN GROS DE
PRODUITSPHARMACEUTIQUES.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
ARRETE :

ARTICLE ler : Il est accordéalaSociété « PHARMA —
GL OBE SA » sise a Hippodrome Rue 232, Porte 1340,
Commune |l du District de Bamako, la licence
d exploitation d un établissement d’ importation et de vente
en gros de produits pharmaceutiques.

La gérance est assurée par Madame Ramata NADIO,
docteur pharmacie.

ARTICLE 2: Madame Ramata NADI O est tenue de se
conformer aux dispositions |égislatives et réglementaires
en vigueur en matiere d’exercice privé des professions
sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitante de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : MadameRamata NADI O devrainformer
I"Inspecteur en Chef de la Santé, le Directeur de la
Pharmacie et du Médicament, la Directrice Régionale de
la Santé du District de Bamako et le Médecin Chef du
Centre de Santé de Référence delaCommunell deladate
du de début effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Lecontréledudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé, la Direction de la Pharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens du Mali.

ARTICLE 6 : Leprésent arrété, qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

ARRETE N°2012-2106/MS-SG DU 24 JUILLET 2012
PORTANT OCTROI DE LICENCE D'EXPLOITATION
D’'UNLABORATOIRED’ANALYSESBIOMEDICALES
LE MINISTRE DE LA SANTE,

ARRETE :

ARTICLE 1er : Il est accordé a la Société « LE
DIAFOUNOU »SA.R.L sseaHamdalayeACl 2000, Rue
408, Porte 185, CommunelV du District de Bamako, lalicence
d'exploitation d’ un laboratoire d' analyses biomédicales.

La gérance est assurée par Docteur Bandiougou
DOUCOURE, Pharmacien biologiste.

ARTICLE 2: Docteur Bandiougou DOUCOURE est tenu
deseconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
en vigueur en matiére d’exercice privé des professions
sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement au
titre de la Iégidation sur la pharmacie et ne dispense pas
I’exploitant de se conformer a toute autre réglementation
pouvant lui étre applicable, notamment les |égidations du
travail et du commerce.

ARTICLE 4: Docteur Bandiougou DOUCOURE devra
informer | Inspecteur en Chef delaSanté, e Directeur dela
Pharmacie et du Médicament, la Directrice Régionale de la
Santédu District de Bamako et le Médecin Chef du Centrede
Santé de Référence delaCommune |V deladate du de début
effectif del’ exploitation de son établissement.

ARTICLE 5: Le contrdle dudit établissement est effectué
par I Inspection delaSanté et laDirection delaPharmacie et
du Médicament.

ARTICLE 6: Leprésent arrété, qui prend effet acompter de
sa date de signature, sera enregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 24 juillet 2012

LeMinistredela Santé,
Soumana MAKADJI

( MINISTERE DE LA JUSTICE )

ARRETE N°2012-1843-M J-SG DU 05 JUILLET 2012
PORTANT MISE EN CONGE DE FORMATION DE
CREFFIERS.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE, GARDE DES
SCEAUX,

ARRETE :

ARTICLE 1¥: A titre de régularisation, un congé de
formation de quatre (04) ansest accordé aux Greffiersdont
les noms suivent pour compter du 04 mars 2011 :

- Madame CISSE DOUCOURE, N°Mle 0104.796- L,
Greffier de 3°™ classe, 5™ échelon en service au Tribunal
de Premiére Instance de la Commune 1V du District de
Bamako ;
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- Madame Fatoumata COULIBALY, N°MLe 0113.22-
K, Greffier de 3™ classe, 5™ échelon en service au
Tribunal de Premiére Instance de la Commune IV du
District de Bamako ;

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 05 juillet 2012

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Malick COULIBALY

MINISTERE DE LA COMMUNICATION, DELA
POSTE ET DESNOUVELLESTECHNOLOGIES

ARRETE N°2012-1827/MCPNT-SG DU 4JUILLET 20102
PORTANT RENOUVELLEMENT D’AUTORISATION
DE PROSPECTION PUBLICITAIRE.

LE MINISTRE DE LA COMMUNICATION, DE LA
POSTE ET DESNOUVELLESTECHNOLOGIES,

ARRETE :

ARTICLE 1%: Est renouvelée, pour une durée de cing
(05) ans, I autorisation de Prospection Publicitaire accordée
a I’ Agence de communication Espace Communication-
Monde « E.C.M », sise al’ACI 2000 L afiabougou Imm.
YaraB.P: 222 Bamako.

ARTICLE 2: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 juillet 2012
Le Ministre dela Communication, de la Poste et des

Nouvelles Technologies,
Hamadoun TOURE

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

ARRETE N°2012-1915/MESRS-SG DU 11 JUILLET
2012 PORTANT CREATION ET ORGANISATION
DU DIPLOME DE LICENCE PROFESSIONNELLE
DANS LES STRUCTURES D’ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR EN REPUBLIQUE DU MALI.

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

TITRE | : DESDISPOSITIONSGENERALES

ARTICLE : Undiplédme national licence professionnelle,
conférant a son titulaire le grade de Licence est créé dans
les structures de |’ enseignement supérieur conformément
aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2: Lalicence professionnelle est un dipléme
strictement terminal, congu dans un objectif d’insertion
professionnelle. Elle porte une dénomination nationale
correspondant aux secteurs professionnels concernés.

Laliste des dénominations nationales en vigueur est fixée
par arrété du ministre chargé del’ enseignement supérieur.

ARTICLE 3: La formation conduisant a la licence
professionnelle est obligatoirement congue et organisee
dans le cadre de partenariats étroits avec le monde
professionnel. Elle conduit al’ obtention de connai ssances
et de compétences dans les secteurs concernés et ouvre a
des disciplines complémentaires ou transversales.

Ellevisea:

- apporter lesfondements d’ une activité professionnelle et
conduire a |’autonomie dans la mise en cauvre de cette
activité;

- permettre, au titre de la formation continue, a des
personnes engagées dans lavie professionnelle de valider
les connaissances et |es compétences acquises dans leurs
activités professionnelles, de les compléter et d’ obtenir la
reconnaissance d' un dipléme d’ Etat ;

- donner asestitulaireslesmoyensdefarefaceaux évolutions
futuresdel’ emploi, maitriser ledével oppement deleur carriere
professionnelle et de leurs besoins de qualification et leur
permettre de continuer leur parcours de formation dans le
cadre de |’ éducation tout au long delavie.

ARTICLE 4: LaLicence professionnelle est organisée
en six semestres d’ enseignement, S1, S2, S3, $4, S5 et S6.
Un semestre validé équivaut a 30 crédits. La licence
professionnelle validée confére 180 crédits dans la
dénomination nationale.

ARTICLE 5: Chague semestre est composé d’ unités
d’ enseignements ou UE. Chaque UE est composée
d’ éléments constitutifs ou EC, faisant I’ objet de cours
magistraux et de travaux dirigés ou pratiques. Chagque UE
est affectée de crédits.

Un crédit équivaut avingt (20) heures de formation.

ARTICLE 6 : Lamaquette détaill ée spécifique a chaque
licence professionnelle et conforme alamaquette national e,
comprend une description desunitésd’ enseignement et de
leurs ééments constitutifs, du volume horaire et des crédits
alloués a chague unité d’ enseignement. Elle est habilitée
pour deux ans par leministére, aprés éval uation du dossier.
Elle serapar lasuite évaluéetousles quatre ans et habilitée
en cas d'évaluation positive. Cette description détaillée
figure en annexe des textes organisant I’ enseignement.
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TITREII : DEL’ADMISSION

ARTICLE 7: Laprocédured’ admission est sélective. Les
demandes d’ admission sont examinées par un jury dont la
composition est fixée a I'article 8, sur proposition du
responsable de la formation apreés travail en commission.
Le Jury se prononce sur I’admissibilité en fonction des
élémentsfigurant au dossier de candidature, éventuellement
compl étés par un entretien ou un test.

ARTICLE 8: Le Jury d’admission a la Licence
Professionnelle comprend :

- ledirecteur delacomposante d’ accueil ou son représentant,
président ;

- lesresponsablesdel’ ensembledeslicencesprofessionnelles
delacomposante ;

- des enseignants-chercheurs ou enseignants, représentant
chacune des formations concernées ;

- plusieurs représentants des milieux professionnels.

ARTICLE 9: Pour étre admis, les étudiants doivent
justifier :

- d’'un dipldme de baccal auréat dans un domaine compatible
avec celui du dipléme delicence sollicité ;
- d’un titre admis en dispense ou en équivalence.

ARTICLE 10: Peuvent étre admis aux semestres 3 et
exceptionnellement 4 et 5, sur dossier, entretien et décision
expressdu jury d admission, des étudiantsissusdelicences
général esreconnues compatibles par | équi pe pédagogique.
Ces candidats doivent avoir validé des UE passerelles en
S2, S3 ou $4, dont le contenu doit avoir été défini avec
I’ équi pe pédagogique de lalicence professionnelle.

TITREIIl : DELA FORMATION

ARTICLE 11 : Organisé sur six semestre, le cursus dela
licence professionnelle articule et intégre enseignements
théoriques, enseignements pratiques et finaliseés,
apprentissage de méthodes et d’outils, périodes de
formation en milieu professionnel, notamment stages et
projets tutorés individuels ou collectifs.

La formation fait obligatoirement appel aux nouvelles
technologies de I’enseignement et a des modalités
pédagogiques innovantes correspondant au secteur
d activitévisé.

La pédagogie doit faire une large place a I'initiative de
I’ étudiant et ason travail personnel, pour mettre en cauvre
les connai ssances et |es compétences acquises. A cettefin,
le stage et le projet tutoré impliquent I’ élaboration d’un
mémoire qui donne lieu a une soutenance orale.
Lalicenceprofessionnelleréalise unemiseen contact effective
del’ é&udiant avec lemonde du travail de maniére alerendre
opérationnel, lui permettre de développer son projet
professionnel et afaciliter son insertion professionnelle.
Une partie delaformation peut étre accomplieal’ étranger
dansle cadre d’ une convention.

ARTICLE 12: Les enseignements de la licence
professionnelle sont dispensés en formation initiale et en
formation continue ; ilssont organisésdefacon intégréeentre
établissement de formation et milieu professionnel.

Les éudiants relevant de laformation continue peuvent étre
dispensés de certains enseignements ou autres activités
pédagogiquesqui sont aing réputésacquis, danslesconditions
fixéespar lejury d’ admission.

ARTICLE 13: Des parcours de formation différenciés
sont élaborés pour tenir compte des acquis et des besoins
spécifiques des étudiants d’ origines différentes (salariés,
étudiantsissus de passerelles). Ces parcours, qui préci sent
les enseignements a suivre et les autres modalités
pédagogiques sont établis, dans le cadre de la demande
d’habilitation, par I’ équipe pédagogique sous|’ autorité du
responsable de lalicence professionnelle.

ARTICLE 14: Lalicenceprofessonndleoffreal’ éudiant :
- un approfondissement des connaissances et I’ acquisition
de compétences dans | es secteurs concernés ;

- un apprentissage delamise en oauvre de ces connal ssances
et compétences dans les métiers visés ;

- une formation générale visant, notamment, a faciliter la
maltrise et I’ utilisation des techniques d’ expression, d’au
moins une langue vivante étrangére et des outils
informatiques ainsi qu’a améliorer la connaissance de
I”entreprise et du monde du travail.

ARTICLE 15: Les enseignements de la licence
professionnelle, ahauteur minimale de 450 heures de cours
(CM, TD, TP) par semestre, sont organiseés en éléments
congtitutifsal’intérieur d’ unitésd’ enseignement :

- un minimum de 50 % des enseignements sont aorientation
pratique et professionnelle ;

- le stage et le projet tutoré constituent chacun une unité
d’ enseignement ;

- le stage, organisé dans des conditions précisément fixées
par I’ établissement selon le modél e de lamaquette nationale
et clairement spécifiées dans une convention, comportede 12
al6 semaines;

- les projets tutorés représentent au moins un quart du
volume de laformation, hors stage.

ARTICLE 16 : Compte tenu des dispositions des articles
10a13 ci-dessus, le projet pédagogique précise, enfonction
des origines des étudiants et des secteurs professionnels
concernés, larépartition et I’ équilibre des enseignements
et des autres activités pédagogiques proposées.

ARTICLE 17 : Les enseignements sont assurés par des
enseignants-chercheurs et, pour au moins 25 % de leur
volume, par des chargés d’enseignements extérieurs
exercant leur activité professionnelle principale dans un
secteur correspondant alalicence professionnelle.

Les enseignements peuvent étre organisés par
I” établissement habilité en association, le cas échéant, avec
d’ autres établissements d’ enseignement dispensant des
formations supérieures dans le cadre d’ une convention.
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TITREIV : DE L’EVALUATION

ARTICLE 18 : Lecontrdle des connaissancesdelalicence
professionnelle est organisé au contréle continu, dans le
cadre des unités d’enseignement et a I’intérieur des
semestres.

ARTICLE 19: Les modalités de contréle des
connaissances sont définies par els établissements. Elles
doivent étre portées alaconnai ssance des étudiants en début
de semestre et comporter I’indication du nombre des
épreuves, deleur nature, deleur durée et deleursmodalités
de compensation al’intérieur de |’ unité d’ enseignement.

ARTICLE 20: Seuls peuvent se présenter au contréle
continu les étudiants ayant satisfait aux conditions
d assiduité aux séances de cours, TD et/ou de TP, ainsi
gu’a celles du stage, fixées avec |’ entreprise ou autre
organisation d’ accueil du stagiaire.

ARTICLE 21 : Nesont autorisés aparticiper aux épreuves
du contrdle continu que les seuls étudiants ayant rempli
les conditions de leurs inscriptions administratives et
pédagogiques auprés des services compétents de leur
établissement.

ARTICLE 22 : Un semestre est validé par I’ obtention et
la validation de toutes les unités d enseignement ou par
une compensation intraou inter-semestrielle, sur décision
de |’ équipe pédagogique :

- al’intérieur d’'une méme unité d’enseignement, la
compensation entre éléments constitutifs est possible ;

- une moyenne inférieure ou égale a 10/20 aux unités
d’enseignement de stage et projet tutoré en interdit la
compensation.

ARTICLE 23: L’'établissement peut, a la demande de
I’ équi pe pédagogique, organiser une session de rattrapage
sousformed’ examenfinal alafin de chaque semestre pour
les éléments constitutifs ou unités d’ enseignement
théoriques. L es enseignements prati ques et professionnels
ne peuvent donner lieu a une session de rattrapage.

ARTICLE 24 : Lorsque |I'étudiant n’a pas validé un
semestre, chacune des unités d’ enseignement validé par
une note supérieure ou égale a 10/20 est définitivement
acquise et capitalisée.

L’acquisition de I'unité d’enseignement emporte
I"acquisition des crédits correspondants. Dans les cas ou
la session de rattrapage est autorisée, pour les unités
d’enseignement qui ne sont pas validées, I’ étudiant
conserve, pour cette session derattrapage, le bénéfice des
notes égales ou supérieures a la moyenne obtenue dans
leurs éléments constitutifs. Aprées|asession de rattrapage,
I’étudiant conserve le bénéfice de la meilleure des deux
notes dans chacun des éléments constitutifs présentés au

rattrapage.

ARTICLE 25 : Lalicenceest délivrée sur propositiond'un
Jury qui comprend, pour au moins un quart et au plus la
moitié, des professionnels des secteurs concernés par la
licence professionnelle.

ARTICLE 26: La licence professionnelle consacre
| obtention des 180 créditsy afférant. Elle conferele niveau
d’ étude de Baccalauréat + 3 années d’ études supérieures.
Le dipléme conférant le grade de licence est délivré aux
seuls étudiants ayant validé la totalité des 180 crédits du
grade. Le dipldme délivré est accompagné d’ une annexe
descriptive des compétences et connai ssances acqui ses par
|” étudiant, réalisée suivant |lamaquette nationale.

L’ annexe porte lamention du ou des établissement (s) qui
I"ont délivrée.

ARTICLE 27: Les mentions sont déterminées comme
suit :

- PASSABLE quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 10 et inférieure 2 12/20 ;

- ASSEZ BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 12 et inférieure a 14/20 ;

- BIEN quand le candidat a obtenu sur letotal général des
unitésd’ enseignement une note moyenne au moinségalea
14 et inférieure 2 16/20 ;

- TRES BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 16/20.

ARTICLE 28 : Lediplémedelicence professionnelle est
signé par :

- le Recteur de |’ Université et co-signé par le responsable
des formations technol ogiques de celle-ci ;

- le Directeur de la Grande école concernée et co-signé par
|e responsabl e des formations technologiques de celle-ci ;

- le Directeur National chargé del’ Enseignement Supérieur
pour toutes|es autres structures d’ enseignement supérieur
et co-signé par le chef de I’ établissement concerné.

En cas de co-dipldmation, lalicence peut étre revétue du
sceau des Institutions partenaires et des seings de leurs
responsables.

ARTICLE 29 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012
LeMinistredel’ Enseignement Supérieur

et dela Recherche Scientifique,
Harouna KANTE
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ARRETE N°2012-1916/MESRS-SG DU 11 JUILLET
2012 PORTANT ORGANISATION DU DIPLOME
DE LICENCE DANS LES STRUCTURES
D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR EN REPUBLIQUE
DU MALI.

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : Un dipléme intitulé licence conférant a
son titulaire le garde de LICENCE est réorganisé dans les
structures del’ enseignement supérieur conformément aux
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2: Lalicence est composée de six semestres
d’ enseignement, S1, S2, S3, $4, S5, S6.

Un semestrevalidé équivaut a30 crédits. Lalicencevalidée
confére 180 crédits dans lamention et/ou la spécialité.

ARTICLE 3: Chague semestre est composé d’ unités
d’ enseignements ou UE. Chaque UE est composée
d’ éléments constitutifs ou EC, faisant I’objet de cours
magistraux et/ou de travaux dirigés ou pratiques chagque
UE est affectée de crédits.

TITREII : DEL’ADMISSION

ARTICLE 4 : Peut S inscrire en Semestre 1 delicence, le
candidat pouvant justifier :

- d'un dipldme de baccalauréat malien dans un domaine
compatible avec celui du dipldme de licence sollicité;
- d’un titre admis en dispense ou en équival ence.

ARTICLE 5: Le nombre maximum d’inscriptions
administratives par semestre est de deux (2).
Les étudiants ont huit semestres pour obtenir I’ensemble
des 180 crédits nécessaires al’ obtention delalicence. Au-
delails perdent laqualité d’ étudiant régulier.

TITREIIl : DELA FORMATION

ARTICLE 6: L'offre de formation est organisée par
domaine, mention et/ou spécialité, sous la forme de
parcoursdeformation initiale et/ou continue et se conforme
alamaguette nationale.

ARTICLE 7: En formation initiale, I’enseignement en
licence se déroule en 6 semestres. La formation est
organisée sous forme de cours, de conférences, de
séminaires, de travaux dirigés, de travaux pratiques et/ou
de stages.

ARTICLE 8: La formation dispensée comprend des
enseignements théoriques, méthodol ogiques, appliqués ou
pratiqueset, lorsgu’ ellel’ exige, un ou plusieursstages. Elle
se conforme ala maquette nationale de la Licence.

La formation, qui peut étre pluridisciplinaire, comprend
obligatoirement |’ enseignement destechniquesd’ expression,
delalangue anglaise et d outilsinformatiques.

ARTICLE 9: La formation est composée d’'unités
d’ enseignement. Chague unité d’ enseignement aune val eur
définie en crédits.

Un crédit équivaut avingt (20) heures de formation.

ARTICLE 10 : Chague offre de formation comprend des
unités d’ enseignement majeures, mineures et libres.

Lesunités d’ enselgnement majeures représentent au moins
70 % de I’ offre de formation en S3, $4, S5, S6.

ARTICLE 11 : La maquette détaillée spécifique a chague
licence, comprenant unedescription desunitésd’ enseignement
et de leurs déments condtitutifs, du volume horaire et des
crédits alloués a chaque unité d enseignement, est habilitée
pour deux ans par le ministére, apres évaluation du dossier.
Elleserapar lasuiteévaluéetouslesquatre anset habilitéeen
cas d'évaluation positive. Cette description détaillée figure
en annexe destextes organisant I’ enseignement.

ARTICLE 12: Laformation conduisant au dipldme de
licence est placée souslaresponsabilité pédagogique d au
moins un professeur titulaire ou d’'un Maitre de
Conférences.

ARTICLE 13: La formation est assurée par des
enseignants et des chercheurs des établissements
d’ enseignement supérieurs nationaux et/ou étrangers.

TITREIV : L'EVALUATION

ARTICLE 14: Le contrble des connaissances de la
Licence est organisé par unités d’'enseignement. Les
examens comportent des épreuves de contrdle continu et/
ou des épreuves terminales.

L’ examen terminal se déroule alafin de chaque semestre.
Le contréle continu peut porter sur toutes les formes
d’ enseignement.

L es notes de contréle continu sont valables pour les deux
sessionsd’ examen.

ARTICLE 15: La seconde session, appelée session de
rattrapage a lieu, au plus tard, un mois aprés la fin des
épreuves terminal es du second semestre (pour |es semestres
1 et 2), du quatrieme semestre (pour les semestres 3 et 4)
et du sixieme semestre (pour les semestres 5 et 6). Elle
peut aussi se dérouler alafin de chaque semestre, dansun
délai permettant la prise de connaissance avertie des
résultats de la premiére session par les étudiants et
n’ excédant pas un mois.

ARTICLE 16 : Un étudiant n’ est autorisé ase présenter a
|”épreuve de rattrapage d’'une unité d’enseignement
spécifique que s'il en avalidé les unités d’ enseignement
pré-requises.
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ARTICLE 17: Les modalités de contréle des
connaissances sont définies par les Etablissements. Elles
doivent étre port »es a la connaissance des étudiants en
début de semestre et comporter I indication du nombre des
épreuves, deleur nature, deleur durée et deleursmodalités
de compensation al’intérieur de I’ unité d’ enseignement.
Elles doivent également préciser la répartition entre le
contréle continu et le contréleterminal et laplacerespective
des épreuves écrites et orales.

ARTICLE 18 : Nesont autorisés aparticiper aux épreuves
du contréle continu et aux épreuvesterminalesquelesseuls
étudiants ayant rempli les conditions de leursinscriptions
administratives et pédagogiques auprés des Services
compétents de leur établissement.

ARTICLE 19 : Seulspeuvent se présenter al’examen les
étudiants ayant satisfait aux conditions d’ assiduité aux
séances de TD et/ou de TP,

ARTICLE 20: Lorsque I'étudiant n’a pas validé un
semestre apres |’ épreuve de rattrapage, chacune de
rattrapage, chacune des unitésd’ enseignement validée par
une note supérieure ou égale a 10/20 est définitivement
acquise et capitalisée.

L’acquisition de I'unité d’enseignement emporte
I" acquisition des crédits correspondants.

Pour les unités d enseignement qui ne sont pas validées,
I’ étudiant conserve, pour la session de rattrapage, le
bénéfice des notes égales ou supérieures a la moyenne
obtenue dans leurs é éments constitutifs. Aprés la session
derattrapage, I’ étudiant conservele bénéfice delameilleure
des deux notes dans chacun des éléments constitutifs
présentés au rattrapage.

ARTICLE 21 : Un semestre est validé par I’ obtention et
la validation de toutes les unités d enseignement ou par
compensation, sur décision de |’ équipe pédagogique.
Toutefois, une moyenne inférieure ou égale a 08/20 aune
unité d’ enseignement majeure en interdit lacompensation.
La compensation n’est pas possible entre UE majeures et
UE mineures.

Toutefois, al’intérieur d’ une méme unité d’ enseignement,
lacompensation entre éléments constitutifs est possible.

ARTICLE 22: Tout semestre validé conformément &
I"article 21 ci-dessus, est définitivement acquis. L' étudiant
ne peut plus en demander la renonciation.

ARTICLE 23: Lalicence consacre |’ obtention des 180
crédits y afférant. Elle conféere le niveau d’'étude de
Baccalauréat + 3 annéesd’ études supérieures (Baccal auréat
+ 6 semestres d’ études supérieures).

Le dipldme conférant le grade de Licence est délivré aux
seuls étudiants ayant validé la totalité des 180 crédits. Le
dipléme délivré est accompagné d’ une annexe descriptive
des compétences et connai ssances acquises par |’ étudiant,
réalisé suivant lamaquette nationale.

L’annexe au dipldme porte la mention du ou des
établissement (s) qui I’ont délivrée.

ARTICLE 24 : Les mentions aux examens sont
déterminées comme suit :

- PASSABLE quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 10 et inférieure 2 12/20 ;

- ASSEZ BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a12 et inférieure a 14/20 ;

- BIEN quand le candidat aobtenu sur letotal général des
unitésd’ enseignement une note moyenne au moinségalea
14 et inférieure 2 16/20 ;

- TRES BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 16/20.

ARTICLE 25 : Ledipléme de Licence est signé par :

- le Recteur de I’ Université concernée,
- le Directeur de la Grande Ecole concernée,

- le Directeur National chargé del’ Enseignement Supérieur
pour toutes|es autres structures d’ enseignement supérieur
et co-signé par le Chef de |’ établissement concerné.

En cas de co-dipldmation, lalicence peut étre revétue du
sceau des institutions partenaires et des seings de leurs
responsables.

ARTICLE 26 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012
Le Ministre de I’'Enseignement Supérieur et de la

Recherche Scientifique,
Harouna KANTE

ARRETE N°2012-1917/MESRS-SG DU 11 JUILLET
2012 PORTANT CREATION ET ORGANISATION
DU DIPLOME DE MASTER DANS LES
STRUCTURES D’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
EN REPUBLIQUE DU MALI.

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

TITRE| : DESDISPOSITIONSGENERALES
ARTICLE 1¢ : Il est créedanslesstructuresd’ enseignement
supérieur du Mali, un dipldmeintitulé Master conférant ason

titulaire le garde Master. 11 est délivré conformément aux
dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 2: Le diplédme de Master sanctionne une
formation initiale ou continue répondant aux finalités
suivantes :

- uneinsertion professionnelle directe ;
- une entrée en formation Doctorale.

Un semestre équivaut 230 crédit, le Master validée confére
120 crédits dans lamention et/ou la spécialité.

ARTICLE 3: Le dipldme de Master porte une
dénomination précisant e domaine de formation concerné
et/ou sa spécialité et I’organisation de la formation est
conforme ala maguette nationale des Masters.

ARTICLE 4 : Lediplébme délivré est accompagné d’ une
annexe descriptive des compétences et connaissances
acquises par |’ étudiant, réalisé suivant la maquette
nationale.

L'annexe au dipldme porte la mention du ou des
établissement (s) qui I’ ont délivrée.

TITREII : DEL’ADMISSION

ARTICLE 5: La procédure d’admission en Master est
sélective. Peut déposer candidaturel’ étudiant titulaired’ un
dipléme delicence dans un domaine compatible avec celui
du dipl6éme de master sollicité ou d’un dipléme reconnu
équivalent. Les demandes d’ admission sont examinées par
un jury souverain, désigné dans les conditions prévues a
I’article 6, et sur proposition du responsable delaformation
apres travail en commission. Le jury se prononce en
fonction des éléments figurant au dossier de candidature,
éventuellement compl étés par un entretien ou un test.

ARTICLE 6: Lejury d admission au Master comprend :

- le directeur de la composante d’accueil ou son
représentant, président ;

- les responsables de |I’ensemble des Masters de la
composante ;

- des enseignants-chercheurs ou enseignants, représentant
les formations concernées ;

- un ou plusieurs représentants des milieux professionnels
quand un Master professionnel est proposé.

Cejury doit constituer des commissions correspondant aux
divers masters, composées d'au moins quatre
enseignements et professionnels intervenant dans la
formation et présidées par le responsable de la formation
concernée ; ces commissions sont mandatées pour préparer
letravail dujury d’admission.

TITREIIl : DELA FORMATION

ARTICLE 7 : Laformation dispensée en présentiel et/ou
a distance, comprend des enseignements théoriques,
méthodol ogiques, appliqués ou pratiques et se conforme a
la maguette national e des Masters.

En Master option «Recherche», elle comprend
obligatoirement uneinitiation alarecherche et un premier
travail de recherche aboutissant a la rédaction d’'un
mémoire. En Master option « Professionnel », laformation
comprend obligatoirement un stage long donnant lieu aun
rapport destageainsi qu’ alaréalisation d’ un projet tuteuré
dansle domaine professionnel de laformation.

La formation, qui peut étre pluridisciplinaire, comprend
obligatoirement I’ enseignement du francais scientifique ou
professionnel, de I’anglais scientifique ou professionnel
(ou autre langue étrangére sur décision de |’ équipe
pédagogique) et d’ outilsinformatiques.

ARTICLE 8: La formation est composée d’'unités
d’ enseignement, elles-mémes subdivisées en éléments
constitutifs ou modules. Chague unité d’ enseignement a
une valeur définie en crédits.

Un crédit équivaut avingt (20) heures de formation.

ARTICLE 9: Chague offre de formation comprend des
unités d’ enseignement majeures, mineures et libres a
choisir dansunelisterestreinte. Lesunitésd' enseignement
majeures représentent au moins 70 % de |’ offre de
formation.

ARTICLE 10 : Lamaquette détaill ée spécifique achague
Master, comprenant une description des unités
d’ enseignement et deleurs éléments congtitutifs, du volume
horaire et des créditsalloués achague unité d’ enseignement
est habilitée pour deux ans par le ministére, apres
évaluation du dossier. Elle sera par la suite évaluée tous
lesquatre anset habilitée en casd’ évaluation positive. Cette
description détaill ée figure en annexe des textes organi sant
I’ enseignement.

ARTICLE 11: Laformation conduisant au dipldme de
master est placée sous la responsahilité scientifique et
pédagogique d'un professeur titulaire ou d' un Maitre de
Conférences.

ARTICLE 12: La formation est assurée par des
enseignants et des chercheurs des universités national es et
étrangéres. En Master option «professionnel», elle peut étre
également assurée par des professionnels des secteurs
public et privé choisis en raison de leurs compétences, a
hauteur de |amoitié des enseignements au maximum.

TITREIV : DEL'EVALUATION

ARTICLE 13 : Le contréle des connaissances du Master
est organisé al’intérieur des unités d’ enseignement (UE).

L es examens comportent des épreuves terminales et/ou de
contrdle continu. L’examen terminal, écrit ou oral, se
déroule alafin de chague semestre.

Le contréle continu peut porter sur toutes les formes
d’ enseignement.

L es notes de contréle continu sont val ables pour les deux
sessionsd’ examen.
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ARTICLE 14 : Lapremiere session d’ examen alieu ala
fin de chague semestre d’enseignement et la seconde
session, appelée session de rattrapage, a lieu au moins
quinzejours apreslapublication des résultats des épreuves
terminales du semestre.

ARTICLE 15: Un étudiant n’ est autorisé ase présenter a
I’ épreuve de rattrapage d’une unité d’ enseignement
spécifique que s'il en avalidé les unités d’ enseignement
pré-requises.

ARTICLE 16 : Un semestre est validé par I’ obtention de
toutesles unités d’ enseignement ou par une compensation
semestrielle, sur décision de I’ équipe pédagogique. Une
moyenne inférieure ou égale a 08/20 a une unité
d’ enseignement obligatoire en interdit |acompensation.
La compensation n’est pas possible entre UE majeures et
UE mineures.

Toutefois, al’intérieur d’ une méme unité d’ enseignement,
lacompensation entre éléments constitutifs est possible.

ARTICLE 17: Lorsque I'étudiant n’a pas validé un
semestre quelconque du Master, chaque unité
d’ enseignement de ce semestre validée par une note
supérieure ou égale a 10/20 est définitivement acquise et
capitalisée.

Pour les unités d enseignement qui ne sont pas validées,
I’ étudiant conserve, pour la seconde session de I’ examen
terminal, le bénéfice des notes égales ou supérieures ala
moyenne obtenue dans leurs éléments constitutifs. Aprés
lasession de rattrapage, I’ étudiant conserve le bénéfice de
la meilleure des deux notes dans chacune des éléments
constitutifs présentés au rattrapage.

ARTICLE 18: Les modalités de controle doivent étre
portées alaconnai ssance des étudiants en début de semestre
et comporter |”indication du nombre des épreuves, deleur
nature, deleur durée et deleurs modalités de compensation.
Elles doivent également préciser la répartition entre le
contréle continu et le contréleterminal et laplacerespective
des épreuves écrites et orales.

ARTICLE 19: Les étudiants inscrits en Master option
«Recherche » soutiennent leur mémoire au quatrieme
semestre du master, aprés avis de leur directeur de
recherches.

Le jury de soutenance comprend au minimum trois
membres parmi lesquels au moins un enseignant de rang
magistral et au moinsledirecteur derecherche du candidat.
Il est présidé par un enseignant de rang A autre que le
directeur de recherche du candidat.

La note finale du mémoire est la moyenne des notes du
travail écrit et celle des notes de soutenance attribuées par
chague membre du jury.

Les étudiants inscrits en Master option «Insertion
Professionnelle» soutiennent leur mémoire de stage au
quatriéme semestre du master.

Lejury comprend au moins trois membres parmi lesquels
au moins une enseignant de rang magistral et un
professionnel du domaine.

La note finale du mémoire est la moyenne des notes du
travail écrit et celle des notes de soutenance attribuées par
chague membre du jury.

Les étudiants inscrits en Master option «Insertion
Professionnelle» soutiennent leur mémoire de stage au
quatriéme semestre du master.

Lejury comprend au moins trois membres parmi lesquels
au moins un enseignant de rang magistral et un
professionnel du domaine.

La note finale du mémoire est la moyenne des notes du
travail écrit et celle des notes de soutenance attribuées par
chague membre du jury.

ARTICLE 20 : Seulspeuvent se présenter al’ examen les
étudiants ayant satisfait aux conditions d’assiduité aux
séances de TD et ou de TP,

ARTICLE 21 : Ledipldme conférant le grade de master
est délivré aux seuls étudiants ayant validé la totalité des
120 crédits.

ARTICLE 22 : Les mentions aux examens sont
déterminées comme suit :

- PASSABLE quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d enseignement une note moyenne au
moins égale a 10 et inférieure 2 12/20 ;

- ASSEZ BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des UE une note moyenne au moins égale a 12 et
inférieure a14/20 ;

- BIEN quand le candidat a obtenu sur le total général des
unitésd’ enseignement une note moyenne au moinségalea
14 et inférieure 2 16/20 ;

- TRES BIEN quand le candidat a obtenu sur le total
général des unités d’ enseignement, une note moyenne au
moins égale a 16/20.

ARTICLE 23: Lediplébme de Master est signé par :

- le Recteur de I’ Université concernée, pour les structures
de formation et de recherche relevant de celle-ci ;

- le Directeur de la grande école concernée, pour les
structures de formation et de recherche relevant de celle-
ci;

- le Directeur National chargé del’ Enseignement Supérieur
pour toutesles autres structures d’ enseignement supérieur.

En cas de co-diplémation, le Master est revétu du sceau
des Institutions partenaires et des seings de leurs
responsables.

ARTICLE 24 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 11 juillet 2012
Le Ministre de I’'Enseignement Supérieur et de la

Recherche Scientifique,
Harouna KANTE
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( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

BILAN DEC 2800
ETAT : MALI Etablissement : BANQUE DE DEV EL OPPEMENT DU MALI (B.D.M .SA)
C 2011/12/31 D0016 W ACO 01 1
c Dated’'arré&é CIB LC D F M
(en millionsde F CFA)
MONTANTSNETS
POSTE ACTIF ExercdceN-1| ExerciceN
A10 |CAISSE 12933 12 404
AO2 |CREANCESINTERBANCAIRES 70370 23 878
AO03 |- A vue 57802 11 810
A04 |.Banquescentrades 41914 7124
AO05 |. Trésor public, CCP 0 0
AO07 |.Autresétablissements de crédit 15888 4 686
AO08 |- A terme 12568 12 068
B02 |CREANCESSURLA CLIENTELE 162492 203 441
B10 |- Portefeuille d eff et.s commerciaux 9 099 6 972
B11 |. Crédits de campagne 0 0
B12 |. Crédits ordinares 9 099 6972
B2A |- Autresconcours alaclientde 137 356 180 990
B2C |. Crédits de campagne 0 0
B2G |- Créditsordinaires 137 356 180 990
B2N |- Comptesordinaires débiteurs 16037 15 479
B50 |- Affacturage 0 0
C10 TITRES DE PLACEMENT 98571 117 831
D1A |[IMMOBILISATIONS FINANCIERES 32767 33 826
D50 |CREDIT-BAIL ET OPERATIONS ASS MILEES 0 0
D20 |IMMOBILISATIONSINCORPORELLES 603 870
D22 |IMMOBILISATIONS CORPORELLES 13509 13 816
EO1 | ACTIONNAIRES OU ASSOCIES 0 0
C20 |AUTRES ACTIFS 11719 12 189
C6A |[COMPTESD ORDRE ET DIVERS 1002 2 027
E90 |TOTALDEL’'ACTIF 403 966 420 282
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BILAN DEC 2800

ETAT : MALI Etablissement : BANQUE DE DEVEL OPPEMENT DU MALI (B.D.M.SA)

C 2011/12/31 D0016 w ACO 01 1

c Dated’arré&é CIB LC D F M

(en millionsde F CFA)

CODES MONTANTS

POSTE PASSIF ExercceN-1| Exercice N
FO2 DETTES INTERBANCAIRES 45 808 26775
FO3 - A vue 23391 25408
FO5 . Trésor public, CCP 16884 9994
FO7 . Autres établi ssements de crédit 6507 15 414
FO8 - A terme 22417 1367
G02 DETTESA L'EGARD DE LA CLIENTELE 314942 342524
G03 |- Comptesd'épargne avue 30081 30875
G04 |- Comptesd’épargne aterme 411 581
G05 - Bonsde caisse 0 0
G06 - Autresdettes a vue 215963 236304
G07 - Autres dettes a terme 68 487 74 764
H30 DET TES REPRESENTEESPARUNTITRE 0 0
H35 |[AUTRESPASSFS 2595 3197
H6A [COMPTESD'ORDRE ET DIVERS 4141 4949
L30 PROVISIONS POUR RISQUES ET CHARGES 1188 1201
L35 PROVISIONS REGLEMENTEES 0 0
L41 EMPRUNTSET TITRES EMIS SUBORDONNES 0 0
L10 SUBVENTIONS D'INVESTISSEMENT 0 0
L20 FONDS A FFECT ES 0 0
L45 FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GENERAUX 300 600
L66 CAPITAL OU DOTATIONS 10000 10000
L50 PRIMESLIEES AU CAPITAL 1291 1291
L55 RESERVES 10245 11057
L59 ECARTSDE REEVALUATION 0 0
L70 REPORT A NOUV EAU (+/-) 8039 10493
L80 RESULTAT DE L'EXERCICE (+/-) 5417 8195
L90 TOTAL DU PASSIF 403 966 420282
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BILAN DEC 2800
ETAT : MALI Etablissement : BANQUE DE DEVEL OPPEMENT DU MALI (B.D.M.SA)
C 2011/12/31 D0016 W ACO 01 1
c Dated’arréé CiB LC D F M
(en millionsde F CFA)
CF:)821I§ES HORS BILAN Exercic;v'No—lNTANET(Srcice N

ENGAGEM ENTS DONNES

ENGAGEM ENTSDE FINANCEM ENT

N1A En faveur d' établissements de crédit 0 0

N1J En faveur delaclientde 1717 3802

ENGAGEM ENTS DE GARANTIE

N2A D’ ordre d' &ablissementsdecrédit 2675 1559
N2J D’ ordre de laclierntéle 21410 22 405
N3A ENGAGEMENTSUR TITRES 0 0

POSTES| ENGAGEMENTS RECUS

ENGAGEMENTS DE FINANCEMENT

N1H | Regusd établissementsde crédit 0 0

ENGAGEM ENTS DE GARANTIE

N2H | Regusd établissements de crédit 1677 1414

N2M | Recus delaclientéle 117 314 111 654

N3E | ENGAGEMENTSSURTITRES 0
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2880
ETAT : MALI Etablissement : BANQUE DE DEV EL OPPEMENT DU MALI (B.D.M .SA)
C 2011/12/31 D0016 w REO 01 1
C Dated'arréé CiB LC D F M
(en millionsde F CFA)
POSTE CHARGES NN_I?NTANTS
RO1 |INTERETSET CHARGESASS MILEES 3518 3703
RO3 |- Intéréset charges asdmilées sur dettes interbancaires 82 91
R0O4 |- Intérétset chargesasd milées sur dettesal’égard delaclientéle 3436 3612
R4D |- Intéréset chargesasd milées sur dettesreprésentées par untitre 0 0
- Charges sur comptes blogqués d'actionnaires ou d’associés &
R5Y : . 0 0
sur emprunts e titres émis
R0O5 |- Autresintérétse charges assimilées 0 0
RSE CHARGES SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS 0 0
ASSMILEES
R06 | COMMISS ONS 104 106
R4A | CHARGES SUR OPERATIONS FINANCIERES 283 168
R4C |- Chargessur titresdeplacement 0 0
R6A |- Chargessur opérations de change 283 168
R6F |- Chargessur opérationsde horsbilan 0 0
R6U | CHARGESDIVERSES D'EXPLOITATION BANCAIRE 209 228
R8G | ACHATSDE MARCHANDISES 0 0
R8J STOCKSVENDUS 0 0
RBL | VARIATIONS DE STOCKS DE MARCHAND ISES 0 0
D1 FRAIS GENERAUX D’EXPLOITATION 12 163 11194
D2 - Fra s de personnel 6 350 5151
05 - Autresfraisgénéraux 5813 6043
DOTATIONS AUX AMORTISSEMENTS ET AUX
51 PROVISIONS SUR IMMOBILISATIONS 1974 1640
SOLDE EN PERTE DES CORRECTIONS DEVALEUR SUR
T6A CREANCESET DU HORSBILAN 201 3014
To1 EXCEDENT DES DOTATIONS SUR LES REPRISES DU 0 300
FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GEN ERAUX
T80 |[CHARGESEXCEPTIONNELLES 152 104
T81 [PERTES SUREXERCICESANTERIEURS 280 75
T82 |[IMPOT SURLEBENEH CE 272 301
T83 |BENEFICE 5417 8195
T85 [TOTAL 26 423 29028
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COMPTE DE RESULTAT DEC 2880
ETAT : MALI Etablissement : BANQUE DE DEVEL OPPEMENT DU MALI (B.D.M .SA)
C 2011/12/31 D0016 w REO 01 1
C Dated’arréé CiB LC D F M
POSTE PRODUITS N '}/IloN TANT?\I
VOl |INTERETSET PRODUITSASSMILES 12 715 12 295
V03 |- Intéréset produtsassimilés sur créancesinterbancares 526 572
V04 |- Intéréset produtsassimilés surcréancessur lacientéle 11 064 10441
V51 |- Produits & profitssur prétse titres subordonnés 0 0
V5F |- Intéréset produtsassimilés surtitresd’investissemert 975 1189
V05 |- Autresintéétse produits asimilés 150 93
v5g |PRODUITS SUR CREDIT-BAIL ET OPERATIONS 0 0
ASSMILEES
V06 |COMMISSONS 5123 5914
V4A | PRODUITS SUR OPERATIONS FINANCIERES 7 105 9927
VAC |- Produits sur titres de placement 4 364 7007
V4Z |- Dividendeset produits assimilés 81 54
V6A |- Produits sur opérations de change 2 081 2277
V6F |- Produits sur opérations de hors hilan 579 589
V6T |PRODUITSDIVERSD EXPLOITATION BANCAIRE 364 310
V8B | MARGES COMMERCIALES 0 0
V8C |VENTESDE MARCHANDISES 0 0
V8D |VARIATIONSDE STOCKS DE MARCHANDISES 0 0
WAR | PRODUITS GENERAUX D’ EXPLOITATION 161 151
%51 REPRISESD'AMORTISSEMENTS ET DE PROVISIONS 0 0
SURIMMOBILISATIONS
XA SOLDE EN BENEF CE DES CORRECTIONS DE VALEUR 881 675
SUR CREANCESET DU HORSBILAN
%01 EXCEDENT DES REPRISES SUR LESDOTATIONS DU 0 300
FONDS POUR RISQUES BANCAIRES GEN ERAUX
X80 [PRODUITSEXCEPTIONNELS 55 39
X8l [PROHTSSUREXERCICESANTERIEURS 19 17
X83 [PERTE
X85 TOTAL 25 423 29028




